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FACTS

Document type:
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Language:
Da

Date explanation:
En anden person end Alhed Marie

Brensted har skrevet dato pa brevet.

General comment:
Bezique er et fransk kortspil.

Sender's location:
Kerteminde

Mentioned people:
Vilhelm, prins -

Ellen Brensted

Peter Oluf Brgnsted
Peter Klokker

Adolph Larsen

Alhed Larsen

Andreas Larsen

Johan Larsen

Johanne Christine Larsen
- Schreder

Erik Warberg Larsen
Laura Warberg Petersen

Mentioned locations:
Mgllebakken 14, 5300 Kerteminde,
Danmark

Archive:
Kopier findes pa Johannes Larsen
Museet.

Trykt udgave:
Nej.

Provenance:
Kopier af brevene givet til Johannes
Larsen Museet.

1924-02-25

SENDER RECIPIENT

Alhed Marie Bronsted Louise Bragnsted

TRANSCRIPTION

[25-2-24]

Keere Muk!

Tak for jeres Breve! Vi fejrede Fadselsdagen med at drikke Ckokolade om
Eftermiddagen. Agraren deltog. Han kommer i Reglen til Frokostkaffe og
Eftermiddagsthe.

| Onsdags var Puf og jeg nede hos Klokkers og spiste Edderfugle og
havde det sjov. Klokker spillede paa Harmonika og Mandolin. Senere paa
Aftenen spillede vi "Hjerterfri". Der var en lille Sneker, som hjeelper
Klokker med at lave et Spisestuemgblement. Han ejede ikke andet end et
Saet Toj og et Par gode Stevler, og saa vandrer han om fra By til By. Han
lignede en "Vambutte” Var det ikke saadan Dvaergene hed i Prins
Wilhelms Bog ?

Da vi gik hjem KI. 1 var det fuldsteendig Lyst og vi kunde ikke dy os for at
gaa en lille Tur. Vi ventede jo Tante Be hjem i Dag og har skrevet og skuffet
til hende; men Tante Marie er jo blevet syg - det er kedeligt. Jeg begyndte
Dagen med at ggre rent i Soveveerelset og skure Gulvet. Puf fyrede i alle
Kakkelovnene - sgd og hjeelpsom, som han altid er. Derpaa fejede hanii
Vaskestedet og i Tante Be's lille Stue og terrede Stev af og rystede
Teepper. Saa skurede jeg i Tante Be’'s lille Stue, i Badeveerelse, paa Loftet
og i Lysses Veerelse. Da saa Telegrammet kom indstillede vi vores
Virksomhed.

Vi er blevet forfaldne til at spille Bezique om Aftenen og siddende i
Veerkstedet og hygger os med Chokolade, Figner, The med Kage og syv
Slags Cigaretter. Forleden havde jeg lavet nogle smaa Maisenabuddinger
med Chokolademouse og Peder-Hund fik Rugbred med Spegepglse.
Lysse var hjemme i Gaar og Familien Agraren (undtagen Tante Junge) var
her ovre hele Eftermiddagen. Tinge er meget uopdragen og ubeskeden.
Det er kedeligt.

Men Bibbe er til gengaeld umaadelig sed. Hun kommer herom nzesten
hver Eftermiddag og @ver sig og er her jaevnlig til Aften.

Nu er der ikke mere at fortzelle Kan du ikke en Sgndag szette Peder til at
skrive.

Hilsen fra Lomme.

P.S. Lad Bes hilse Schroeder paa Lerdag hvis hun da ser ham. L.

Hvem var det der vilde have Bes med til Paris? (Su.)



KILDER TIL
DANSK

KUNSTHISTORIE

NY CARLSBERGFONDET

— /
gl 7/.04, 9M M "

A et trtg

Paoloe l
V&U/L.,o/fc—»a& Oranr W

L@Z/@VL'. e Attt
S «
377

W?Co';/; W-«‘.’

£

T o bt
Dy e Flo e R

Lre o i

JClrt e

CA

Al

e

et



KILDER TIL
DANSK

KUNSTHISTORIE

NY CARLSBERGFONDET

Ve rentiote qo Tels Fo fpe |
o/&/'W /M%W?\Ax/bgr
FXssmr Rl el s sl
{ alle Aol Oci//:—:f(d{ ,(/7/\’(
@jf/ Lo & Vot "?G—CVCVT g ¢ TM ]?J—i
/&éa /Jr)/;c«/6 ,t' 7} oot MM{,ZL,—»_ Z/M
’}W M?W{ W%W J) et e
Cr e =‘ @{/—\/(/) W f /KW/A e .(‘/“M
ﬁk/avaw-{,ﬁy% ,?2{«,( a0l ﬂt)';@’;~ J’ 047/‘/
i et Cootn N g &M—W /Lv/Lz_,

%M vé;m/w'nvc . g’j‘/‘u&&[ Z@M—(—’:&)«\.
4%4‘2:{1”/@”?”?%@ }m%) Voo Coon
g ) ‘. : VC,@(A)?’_(,,avﬂ ’ r\M;L e 7/»\_7(}@




KILDER TIL
DANSK

KUNSTHISTORIE

NY CARLSBERGFONDET

TRt

2

Were Bibte oo Ty S f 2t oot
«éo; poel  Fli Fro oo Ao o
Hew e aler eHyle e~ /(0« (,,MJS‘_)A

| foom -
7?§i Xi;é Bon Loy, #Zqu%(VQA_ AR ;fi;;ﬁgs
Vé,v,,;‘ L alec e %W a\/

Yol 2 Do, - (Fe)



